ADAOSE S! INDREPTARI

I. 1a INTRODUCEREA

§ 21. Un ¢ (sait d) final parasitic s’a desvoltat la urmitérele
vorbe : maibent (= mabein), saivant (= saivan), sahmarand (= gah-
maran) etc.

elisiunea uanul r in vorbele : berbe[r]lic, murda(r]lic gi ser-
dafr}lic.

§ 40. ,Cu rogojina aprinsi in cap“... O reminiscentd a acestul
obiceit si tn »Céntecul lul Priscovénu* dxn Teleorman (Tapu, 97-98):
Sépte boieri de tard, SA mergem la jailuiala, S& ddm jalbd Impératu-
vy, In porta Tarigradului... Cel sépte boierl se gitia... La Tari-
grad ajungea... EI din caic jos se da, Cu ipingele se 'mbraca...
Sépte rogojini ca'mt lua... Cu catran le catrania, Cu bumbac le bum-
bacia Si cu spirt ca le stropm In tret prdjini le ridica, l.uminarea
c'aprindea, Foc la rogojini ca’mi da. Rogojinile 'mi ardea, Focu mare
se ficea, Tarigradu inspiiminta... Am venit la jeluialad Inaintea Ma-
rief sale, Cum judecl lumea tétd, Sa ne facl noud dreptate!

§ 41. Lautaril conserva gi astddi unil termini speciall din tech-
nica musicel turcescl. Ast-fel cérdele vidérel (5i cobzel) portda nume
orientale: e6rda lul ,sol* se numesce rast, a lul ,re“ sai ,mi“ neva
gi a lul ,la“ seba san saba (Bilciurescu, Ghidul Bucurescilor, p. 67).
In capitolul ce Sulzer consacrd musicel turcesci, se afldi urmitorul
pasaj (II, 438), care péte servi de comentar observatiunii precedente :
Numele tonurilor pe violini: prima cérdi rast, a doua... neva...
iar semi-tonul seba...

§ 45. Tractatul din 1391 e atestat, indepeundent de Fotino, de
citre d’Ohsson (VII, 442) si Hammer (XVII, 105).

§$ 76. In privinta terminulul ,scandurad de Galati“, cf. M. Nacu.
Geografia jud. Covurluit (1891), p. 240: ,Cind e vorba de lemnele
de constructie nu se amintesce la Constantinopole de cit de cheres-
telele din Galatl. Asa, de exemplu, cind cineva cere acolo o scinduri
grosa (dulap), nu se exprim!i altfel de cit: da-mi un gdldfén... (dupd
un raport al consululul romin din Constantinopoie).

§ 109. Elementul turcesc lipsesce nu numal din literatura re-
hglési propriti-disa, ci aprépe cu desavirsire sidin acele ramurl ale
literaturel populare (ca colinde, descintece, vum .). cari stad in
raport mal mult sail mal putin intim cu credintele rellgxése

Bogate in turcisme sint si baladele oltene culese de d. Chr. N.
Tapu si publicate fn colectiunea Materialelor folkloristice (cf. adaosul
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la Bibliografla) de sub directiunea d-lul Gr. G. Tocilescu. Ele sint
interesante prin o tendent{h modernizitére, care se manifesti pe de
o parte in numerésele diformatiuni ale terminilor titulaturei otomane
(car! in colectiunile anteriére conservi forma primordiala; ca ex. cf.
spahin), iar pe de alta prin substituirea de vorbe neologice (ex. de
haine) in locul vechilor numirl counsacrate. Aceste particularitifl
aratd indeajuns, ci spiritul poporulul a intrat deja in al doilea sta-
dit al evolutiunii sale, cind amintirile trecutului incep s& amur-
goésca si expresiunea lor s devie din ce in ce mai vagi.

Colectiunii oltene i1 sint particulare: :

a) nume propril ca: Agug[ifa], Aisa [Aisica, Aigi{a], Arsan,
Delidarda, 1dirna, Mizil-Crain [Mizilca, Mizilcuta], Savalat, Suliman-
Pasa etc. sifrase intregi turcesel mal mult sail mal putin corupte (ex.
p. 98) : Cine te-a ucis, Ioldasim? Vala btrbam, cardazg"m! si formule
obicinuite : Baca, baca, ghiaura (Cata, catd, ghiaurul!)...

b) un numér de vorbe turcescl ce nu le mai intilnim aiurea:
ardalfe (=odalic), baldag (=baltag), bascea (= baccea), begu (=bey),
buhaz (= bogaz), cafat.-(= cafas), ciorbagiu, colgin, derea. dugialic
=ghigialic), gialap (= gelat+ gelep), iortoman, refenea, tambura, tere-
zie, zurbalic; si in fine, forme verbale unice: bulucesec, bulibasesc, ca-
fenesc, ciobesc, martacesc ete. si adverbiale : cerchezesce, deliesce etc.

Mai este de observat, ci unele din turcismele proprii acestel
colectiunl ai forma sérbésci (cf. bascea, beg, dugialic...).

§ 110. Cunosecétort aj graiulul macedonén asigura, ci sensul
de ,surveillant de la boucherie* ce répusatul Obedenaru di vorbei
bacit 1a Rominii din Macedonia, e imaginara...

§ 111. Procedura de-a reproduce vorbele turcesci dupi tran-
scrierea neo-gréch e destul de veche: Miron Costin intrebuintézi
deja alternativ Habeg si Hambes... Acestel curidse sisteme de tran-
scriere i1 se datoresce existenta unel vorbe imaginare, care se repetd
in téte manualele nistre de istorie gi care in fapt e o simpla erére
de transcriere. E vorba de Talambaga, pretinsul nume al calulul boie-
rit de Mavroghene (Fotino II, 175: Mavroghene, spre a-si bate joc
de caftanurl si de boier!, a imbracat cu caftan pe un cal al séi ce se
numia Talambaga si-1 a dat titlul de Clucer). Vorba nu este altceva
de cit transcrierea neo-grécd a lul TaBLA-BasA adicd Taprzhaprdse:
cf. Fotino II, 47: un cal impératesc carele se chiami tablampasa...
Transcrierea eronatd a traducétorulul. réposatul Sion, a dat astfel
nascere unul nume curat fictiv, un fel de idol istoric...

La formele intermediare maghiaro-turce adaoghi:

begchie (bagchie si bestie) 1. nnélta dogarulul si a dulgherulur:
un fel de ciocan al cdrul capét este santuit (Damé, Terminol. 87, 89,
112); 2. un fel de ferestrat ingust si lung (in Moldova); — BicskI
(d. ture. bicky), scie; bulg. serb. bickila. V. Partea 1I: bischigiu.

captar, un fel de capac cu care se acopera stupul: acest capac,
adesea o strachina sau scafa (Damé. 73, 120), se mal numesce si cap-
talan; — KAPTALAN Si KAPTAR ,Bienenkorb* (d. turc. kaptar ,capote“
(d'une ruche) d. kapmak ,couvrir* (V. capac). Din turcesce pu avem
nici-un termin de apicultura.

La formele intermediare greco-turce: mandtarcd, un fel de ciu-
perch (Agaricus) : — puvitige (d. turc. mantar ,champignon): finalul
-cd se datoresce influentel analogice cu .ciuperca“.

HamiseriruL d. 1802: citesce 23 Novembre in loc de ,23 Oc-
tombre din acelast an“.

BDD-B369-14 © 1900 Editura Librariei Socec & Co.
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.103 (2026-01-20 22:14:11 UTC) - — -



401

BiBLIOGRAFIA. Adaog3 urmitérele trel opere in curs de publi-
catiune (primele doud terminate):

Damé (F'r)., Incercare de terminologie poporand. Bucurescy, 1896.

Materiale folkloristice, vol. I: Poesii populure publicate sub auspi-
ciile Ministerulul de Instructiune publicd sub direcfiunea D-luil Gr.
G. Tocilescu (in special Tapu, cintece din Oltenia, p. 1—0500).

Tiktin (H.), Rumdnisch-Deutsches Worterbuch, b fascicule, 1895—
1899 (pind la cela).

II. la VOCABULAR

Abaio — citesce : abasé n. in loc de abai(e) f. .

agug — adaogh: Agugitd, in Oltenia (TaPu, 563: Agugifd al lul
Topala, Care-1 mindru fard sémi $i de revestit prin {ar3).

alig — gterge : slig.

ama — TAPpvu, 62: Ba Stoian, n’al fost aga mare, Ama numele
ti-a fost mare...; adaogh: ngr. &pui, mer. ma.

anterit — Var. (olténd) hantirid (TApu, 80: Dar am vadut pe
mama lul Stanislav, Spéléndu-I zibunele, Téte hantiritle).

arap — adaogh : ngr. apénvg, fem. dpdnvssa, n. apumaxt, ndgre,
négresse ; espéce de gémie (myth. pop.); apan:des, stafil pazitére de
comorl.

arbiti — adaogh : arbiag (TAPu, 165: $i da-mi Al fluer al t&il, Sa-y
dai arbtagul me).

arman — adaogh : i in jud. Tulcea (MATER. FOLKL. 1476 : Din ma-
nunchl fn snopl, Din snopl claf, Din clal in car, Din car pi ar-
man) . .. arminit, treerat (Damé, Terminol. 56: treeratul in jud. Con-
stan{a se numesce armdnit, iar aria arman).

at — adaogh: pl. ,hap1“ (Tapu, 54: A pus trel hdff la cogare).
Forma ,hate“ la Teodorescu e gresita.

babd — adaogi : 1. ngr. prupnas (forma praprdaxag e probabil
romfnésch : cf. suf. -cd § 28); 2. fig. = babalic (l1a 0 mérd de vint)
Damé, Terminol. 162.

babalic -- adaogh: 1. la 0 mérd de vint (Damé, Terminol. 162);
2. (si bubuluc) tarac ce sprijinesce cdstele prispelor, in Bacau (Ib. 95)

bican — adaoga : bicéinesc: hirtie bdcdnéscd (Tiktin s. v.) i bi-
cidnime, Mold. bicilime ,starea de bacan“ (ibid.).

bacgis — Taru, 117: Tine, Dolfo, acilea, Mare bacgig {i-oiu da. ..
Adaogh: bacgiguesc ,a da un bacgis“ (Jip ap. Tiktin s. v.: administrajia
bacgisuitd de rél arendagi).

badie — Sev. Nunta, 126 [oratie]: Jderurl si papuci imbads¥
[=1n badii], Perechea lor & lel.

baibafir (V. basgfir) si baibazir, stofe pretiése din carl se ficeau
haine saii cioltare domnesci, la Tatari: cf. Tiktin s. v.

balaban — adaoga : rut. sokol balaban ,un fel de goim de vi-
nitére* ; despre raportul vorbel cu slav. bolovana (primitiv ,butuc“).
cf. Miklosich, Tiirk. Klem. I, 19.

balamale — (Tapu, 90: Cu picioru 'n usd da, Din balamale si-
ria). Adaogi: balemare (Ip. 161 : Cu picioru ca mi-1 da, Usa din bale-
mare siria) gi blagamale (= baglamale: DaME, Terminol. 98: balama-
lele saill blagamalele ugel).

60936 20
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baltag — Var. olténi baldac (Tapru, 152: [Codrénu] Vindea calul,
armele, R&minea cu baldacu Numal cu scua 'n spinare; 387: $i unde
oill gasi om bétrin, Si-1 dat baldace.

bag — adaogi: bag-hamal, prnnul hamal (BeENGEescu ap. Tiklin:
stut al halel bas-hamal).

bazea — Taru, 275: Cum si-o pértd maich-sa Cu rochita de
bazea. .. Adaogd: ngr. pralés (= dipttov).

beiit — Var. (semi-literara) beg, in baladele oltene (Taru, 60:
La Cladova se ducea, L.a begu ca se ducea; 62: Begule, DDomnia ta,
I'rate nu mé& judeca, Ca si fif tu la miana mea.

belezic — adaogd: mer. (form3d metateticd) bizilica ,bratara“.

berechet — adaogi: 5. (ca adv.) A foison; mer. ,belgug*.

beslil — vorba, ca si derivatele e, revine adesea in baladele
oltene (TAru, 83 : Begliti ca se stringea, Ca ciinil la zalhana; 55: Ce
beslin e pe pamint, Miine si-1 vdd pribegit; 56: Vestea la beglst ci
‘mi da, To{l pre cal gata era; 57: De la lzlaz pind la Dil, S3 dau
1613 la beglit; 89: Frunzulifa de secard, Cat era lbeglit in tfard...) si
in cintecele macedo-romine (WEglG. 11, 55 : Tu si-ni fail noud flciorl. ..
Dol s’na li pitretem beslii, Ta s’'aruvéscd caftinl si vesti...); si ca
adj. ,voinic* (Taru. 58: Ce turc era mal bogat, La Stoian bigat
argat; Ce turc era mal beglia, l.a Stoian arghelegiii). Formele secun-
dare: beslégd (Tarv, 57: Sa md pul ghiuler mal mare Peste beglegii
din tard) si beslegia (Tarv. 57: 83 md due  la Bucuresel, Ca s iad
ghiuleria Si beslegia).

bondoe — adaoga: bundaci (Dimbovita) si bunduct (Mehedinti),
numdle taracilor ce sprijinese costele prispelor (Damé, Terminol.
05, 100: taraxil, giscele, bunductl, bunducil, derecii, parmacil, bubulu-
¢il, urgil, popondocil sait gorgozanil).

bre! — vorba revine adesea in ciintecele oltene (Taru, 14: Tana
cii-1 striga: A, bre! Mos-Criciun, Ca esti mal bétrin... 54: Am audit,
bre, Agus ... 1d5: Siymil striga in gura mare: Dale], suritico Stanco,
bre! bre! D’ai facut vre-odata bine, Fa-{I pomand i cu mine!)

bulibasa — adaoga : bulibigesc, a ajunge bulibasa (Taru, 08:
Dar Stoian Bulibaga, Capitanul de Craina, De cand s'a bulsbdgit, Haz-
nale n’a mal venit).

bulucesc—adaogi: (sibulugesc), in cintecele oitene (MATER. FOLKL.
825 [doin&]: Nu ne duce ca pe nol, Ci ne duce ca pe bol, Legati
in fringhil de tel, Bulucifi ca nisce oi). Cf. Wgre. Rum. Dialekte, 83 :
bulugese, a gramadi, a ataca.

burid — Capr. 318: Constantin-Vodi s'ai tras de aud venit in
tard, pontru ci aii avut avutie fncarcatdi in burie in helesteul de la
Dobreni; Duy. 26: doué-deci burie cu praf.— Adaoga : buriag (Cum 82:
scoserd prafnl din 580 buriage).

burghitt — MATER. FOLKL. 439: Fdéie verde, mér salciu, I)’as fi
gros ca un bu:(/hiu) Adaogﬁ burghiag (Taru, 37: D'un burghza.e cid
mi cita, Gaurd 'n caic ca da, Apa 'n dinsu ci intra).

but — cit ngr. prost: .

butue — vorba e o formn@iune indigend de origind obscurad (cf.
Schuchardt in Zeitschrift fiir romanische Philologie XV, 97-104).

buzdugea — adaogi : buzdugénd, in cintecele oltene (Taru, 80:
Cu 180 de butl Tote butl, buzdugenc 1’0 150 de vedre). Vorba ,buzu-
nar* suni oltenesce pozunar (Taru, Y2, 115).

cadind — ZanNg IV, 287: _a sta ca o cadini¥, fird a face nicl o
tréba (despre femeilo lenese).
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cafas — Var. cafat, in cantecele oltene (Taprt, 104 : Sus in cafat
se suia, Pe Dobrisan il judeca, Cu ¢it capu nul lua: 111: |Letinu]
Sus in cafat se suia, Cu ochianu se nita).

cafenea -— adaogd : cifenesc. a bea cafea (Tarv, 69: Li unde
mergea La négrd cafea, Dé so cdfenia) si cafegia (Tapu, H6: Cinel
galbeni de aur scotea, Cafegiulul daruia).

calép — adaogi: cdlepele se numesc in Muntenia ,sculuri* (Damé,
Terminol. 140).

calup —adaoga: S. flérea ce se face la capétul stilpilor, la
casele de munte, in Prahova (Damé, ‘Terminol. 99).

canara — adaogd : 3. in Moldova, pasune de ingrisat vitele pentru
zalhana (ef. Tiktin s. v.): vite pentru canara.

capcand — vorba se afld si in Psaltirea in versuri a lui Dosof-
teid (XXIV, 51: Ca tn 'mi vel scite de edpeand Picidrele din cursa
viclénd), care a- luat vorba din rusesce.

capot — adaoga: capocelii, imbracat ‘cu capotul sati mantaua
militara (formatiune originala analogicd): cf. Doc. I 506 (d. 1787):
Postelnicl capocelit gi inarmafi...

cirdasesc — adaogd: 2. (ironic) a snopi in batal, in cintecele
oltene (Taru, 55 : Besliii lul Abdulah Cu maciuel ¢a-l cardayia: 58:
Cand po scard jos se da, Totl turcii ca-l cdarddsia) 5i cardag, hord dupi
masa de cununie, in Moldova (Sev. Nunta, 281).

casap — adaogi : hasap (BBavonzi, 161).

cascaval — Tapru, 116: Brinza dulce din sédila, Cagcaval din
comanic, Cum st bine la voinic. Adaogi: originea vorbel italiene
(cf. Tiktin s. v.): cag ce se anini de-a calarele (a cavallo) pe prijini.

cisla — adaoga: caglar, cel cestringe fruptul, in Moldova (IoNescu.
Doroh. 870 : cdglarul este tocmit ca 6'fz galbeni pe an).

cigtitt — cu sensul de .cistigé, intr'un cintec oltén ('aru, 74:
C’am vindut ciredile Si-am béut cdstinrile).

cataif — adaogii: 2. (¢f. Tiktin) se dice despre tutunul fin tiiat.

catifea — adaogii: catifelat (formia noologicd: ecf. fr. veloutd)
VeiauuTA, Dan, 151 (ap. Tiktin): pielea femeil albd si catifelatd.

catir-— adaogi: 2. (si calacatir =ca la catir), in Moldova, bocinel
(Tiktin s. v.).

caue -— adaogad (la 3): cf. bulg. serb. kalpak (igumenski).

cazan — adaogd: (ca adj.) rogiatic. despre faja Linel la ol (Damé,
Terminol. 67: dupa fata lanel oile sint... negre sadea, cazane sat
rosiatice, stogomane si 14I).

cazma — adaogi: 1. (in Mold.) hirletul ce slujosce la facerea
santurilor; 2. (in Munt.) tirnicopul ce se intrebuintézi la scosul bu-
turugilor (Damé. Terminol. 38).

cerchez — adaogi: cerchezesce, in cintecele olteno (Tavu. 128:
S3 mé tundi cerchezesce, Sa-m lagi chica deliesce; 151 : Simi-ltundea
sfranfuzesce, Si mi-l ridea cerchezesce).

chebe — in Braila, ziAbunul so numesce gheboiii (Dr. Mano-
lescu, 181).

chenar — adaogi : 3. (sens archaic literar) margine (Dum. H4: isind
din curtea unui unchias ce-i era casa cam la chenar).

cherestegilt — citesce : RERESTESI ...

chervan — adaogi : caravand. dric sat car funebru in Bucovina
(MARIAN, [Inmorm. 250 : cel malavulise duc la gréopid cu patasca saun
caravana). (Ca si ruténul karavan, vorba rominésci e o forma para-
lIela la ,chiarvan“ sad chervan.
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child —ture. si giL (de unde alb. kila), dar ngr. x:héc.

chisléc — citesce: KYSLYK ...

chiub — var. chiabur, deductiune ulteriéra d. pl. chiuburl (DAME,
Terminol. 74: in unele partl se dice chiaburt la castrome).

chiulhanagit — citesce : RKULHANGI ...

ciacir — adaoga: 1. (despre boi) cand imprejurul luminilor
ochilor are un céredn alb; 2. (despre cai) cind are un ochiu albastru
gi altul negru (Damé, Terminol. 28, 48).

cialma — adaoga: 2. in Banat, conciul miresel peste care se
trage turbentul sai hobotul (Marian, Nunta, 239 si 705), forma si sens
luate de la Sérbii banatenl.

ciapraz — adaogi: (si ciaprazar), unéltd cu care se indreptézi
dintii ferestrdulul (Damé, Terminol. 115).

ciardac — adaogi: 3. numele unel par{l a moril de vint (DAME,
Terminol. 162: cerdacul, pridvorul sad tinda la méra de vint).

ciaun — adaogd: (si ciaon), cumpéna orizontald a zidarului
(Damé, Terminol, 104).

ciaug —adaogh : ciaugesc, a ajunge ciaug, in cintecele oltene
(Taru, 122: MAI ciaug, tu 'mi egti réd, De cidnd tu mi-al ciangit, Nicl
o slujbi n'al facut, Dar pe-asta ca s’o faci!).

cicaric — adaogh: cicarsicul din Moldova se numesce in Mun-
tenia ,sucald“ sad ,rodan“ si nu este altceva de cit o letcd pusd
in miscare de o rétd (Damé, Terminol. 140, 142).

cigher — adaoga: ceghiriii (V. Tiktin s. v.) si ghighir, intr'un cintec
oltén (Taru, 495: Trimetea la micelary §ilua Ghighir (ficati de {injari).

ciob — adaogh : ciobesc, a se firama, intr'un cintec oltén (Taru,
402 [cAntecul nunului]: Luati-vé cutitele, Ca s’'a ciobst lingurile).

ciorbd — adaoga: ciorbulifi, diminutiv de gingasie (Taru, 105:
Stuculita, lungulits, Buna este ciorbulifd).

cigniti — citesce: cegnit in loc de ,cegnul“.

citarie — Taru, 72: $i '{1 ia iie dintr'o mie, Rochifs de citarie.

ciubuc —adaoga: ciubucar, unélitdi de zidar sai de dulgher
(DAME, Terminol. 104: cinbuc sat ciubucarul, tiparul de tras ciubucurl
pe zid: 115: dupid intrebuinjare, rindéua se numesce ciubucar sai
lambar, mucheriit...).

ciuruc —adaogi: (in Mold.) cadétura de vits, bunid de ingrisat
pentru zalhana.

civit — adaogs : 3. (in Bucov.) piatra vinéta (Marian, Serb. II, 16).

cobuz — vorba, speciald cintecelor moldovenesci, a suforit cu-
riése diformatiuni (capus, topuz) in baladele oltene (Taru, 195: Copusul
de os mult cantd frumos: 18: D'un cdput de os Résuna frumos ; 187:
Topuzu de os Mult dice duios).

condac — adaogia: 2. o parte a ferestriulul (Damg, Terminol.
80 : bratele ferestraului, miinj, crici, cotdie, méinere, condace. . .)

curcut — adaogi: un fel de terciu.

cutnie — vorba revine in cintecele oltene sub Var. (corupte)
cuhnie si cutie (Taru, 67: $i rochifa de cuhnte $i briu lat din Tali-
grad;-70: $i rochitd de cutie, Bria lat din Taligrad).

dairea — adaogi: daragiii, tobojar (ALEXANDREscU, Dict. jud.
Vilcea, p. 332: chindia s’a introdus de curind s§i se cintid de liutari,
insoti{l pe un~le locuri de cite un tobogar sail daragit [vuva]); —
vorba corespunde unel forme turcesci analogice DAIREZI.

delid— adaoga: deliesce, cum purtai deliil (Tapu, 129: $i frumos
mi-o tundea, $'o tundea cerchezesce $i-1 14sa chica deliesce).
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divan — adaogh: divdnag =divanist (Tapu, 209:. VoI boierilor, $i
vol, divdnagilor ... Pana 'n diuad sa v'aflafy.. )

doldora — Tapu, 77 (d. Teleorman): Cergesc saracele Pe téte
ulitile Cu traistele doldora

dughiani - adaoga: dughine', diminutiv de gingagie (Taru, 67:
Dar un turcule mititel... Séde 'n dughinel).

duium — intr'un cintec din Prahova (Tapu, 75: Umbla turcii
tot d'aiurea, D’aiurea prin paduri, Tot dutumury pe drumauri).

dulami — adaoga : duldmitd, diminutiv, haini domuvésca sau hai-
ducéscd, in cantecele oltene (TApu. 158: Na de la mine asta duld-
migd ... Sa-mi dal al cojoc mare latos; 392: Scéla, miandro, de mé
gatesce. .. Si-mi croesce duldmitd. Verde ca féia de vita).

durbac — adaoga : 2. (si durbacd) lada «au cutia tésculuide stru-
guri, numitd i ,jarc* (Damé, Terminol, 82).

fanar —adaoga: 2. 0o parte a morit de vint, numild si ,pris-
nelul* sai ,valugul“: in Tulcea ii se dice fanar, iar in Covurluiu i
Constan{a fener (Damé, Terminol. 162, 163).

firman — adaogia: firmdnag, intr'un cantec din Teleorman (Tapv,
58 : Dard Hanu C'andia, D’un firmdnag ca 'mi seria, Cu slova ca fur-
nica, S&-i se crédi vorba).

fudul — adaogi: falnic, despre cal (MARIAN 1. 49: Incalecat’a
surul, Surul aprig si fudul).

girbaciit — adaogh: sgarbaciii, in cantecele oltene (Taru, 4: Cand
friu-1 slobodia Cu sgdrbaciu 'amelinta; 72: Cu sfircu sgdrbaciulut
Pe faja obrazulul). Forma bucovinéna corbaciii si scorbaciii &= harapnic
ap. Marian, Serb. I, 14) e luati din rutenesce.

gelat — vorba revine (sub formele gialap yi gialdp [un compromis
gialat + gelep] in cintecele oltene (Taru, 64: Chip gialdpului ficea $i-1
dete capul alaturea; 66: Lia gialdpt el poruncia, Capul lul Dragan sa-1
ia; 106: La géalapt ci poruncia Sa-1 taie cipéiina; 182: Dol gialapt
ci trimetea $i pe Corbea 'l aducea). Sensul de ,Muscicapa* e ba-
ni{én (Marian, Ornitol. 1, 428) si deci luat din sérbesce.

ghebrea — adaogi : chebrea (Taru, 1i1: De ciapdstru ci mi-l lua,
$i afari cd mi-l scotea, Cu chebréua ci 'l gtergea). .

ghigélic — Var, (0ltén3) dugialic, cu sensul de coafura domnésca:*
vorbk identica cu ,ghighelic“, dupa rostirea sérbésca ,diegeluk“ (Tapu,
149: Poftesc caftan de 'mpéritie $i dugialic de Domnie).

giubea — adaogh: giubelugd, diminuliv alaturea cu ,giubelufd*
(TApu, 262: Stragiéra "mi picad, Giubelusa 'myY strici).

giurgini— Var. (0lténa) gherghind, intr'un proverbd.Vilcea(Zabne
1V, 413): ,a juca gherghina“, a fi belsug, cind merge anul bine gi
tola lumea e veseld. Vorba e o asonantd populard cu ,.gherghini“.

haham — adaogi: micelar, in genere, inti’'un cintec din Co-
vurluit (MATER. FOLKL. 729: Macelaru turcilor, Hakamu jidanilor... Cf.
Taru, 76 [din Prahova]: Macelaru turcilor, Chisagii ovreilor).

hambar — adaogh: hambarag, lada morii in care curge fiina,
in Tulcea (Damé, Terminol. 153, 153).

hergheligitt — Var. (olténa) arghelegiii (Tapu, 38: Ce turc era mal
beslit la Stoian arghelegin).

hindichit — adaogh : 8. jghiabul tésculul de struguri numit si
~garlicii* (Damé, Terminol. 82).

hunie 1. in Moldova, pilnie (TARIF 1761 : hunte cintarul 50 bani);
2. in Muntenia, unélta dogarulul numitad gi ,leica* (Damé, Terminol.
83) ; 8. sens archaic si exclusiv literar : vale ingusti, ca o pilnie (Isr.
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1715, p. 40: este ca o hunie vale strimta, care hunie pogdérd in margi-
nea warii; 35 : bogaz, hunie, svis, pogoris): — HUNI, entonnoire (d.
gr. 7wyi) 7 buly. serb. huniia, mer, honie _urcior* (= ngr. ywi).

iatagan — Var. (oltene) atagan si iatan (‘I'Arc, 156: Pe 1a sele buz-
dugane, La brid cu atagane; 73: Cu latul jatanwlut Tot in lungul
trapulul).

ienicer — Var. (corupte) in cintecele Oltene: ianginer si nicen
(Tare, 57 Jungineri ca-mi audia... <5: Turcilor, pasfiilor, Si mal-
mari, nicenilor . ..).

imurlue - adaogia : imurlucul so imbraca in Oltenia sub cortel
(Damé, Terminol 186) 5 ef. Tapu, 384 : $i "'mi eroiesce imurluc Verde
ca frunza de nuec.

iortoman — in baladele oltene: jortoman si ortoman (Taru, 11:
Dar al voinice ortoman, 1’al cal bun si ortoman ... 12: Mail, voinice
iortomane, Bate murgu, tine drumu. . .) precum si iortomidnos (Taru, 8:
Un voinic ortomdnos, (Cun cojoc mare latos). Caderea lui ¢ inijial ¢
o particularitate mal ales olténa: cf. Alomita, asomie, atagan (in cin-
tecele din Oltenia).

islic — vorba revine intr'un cintec . Tulcea (MATER. FOLKL. 1472
Doi-trit frati ai lul, Cu dglici 'n briy. )

lalea — Var. (oltene): lala, lelea si lelie (Taru, 23: IFdie verde
s'o lelea, D-det ca-l asculta... 747 : I%6ie, foie si o lelie, Daoleo, draga
Marie. .. MATER. FOLKL. 1203 : I'ranzi verde de lalale, Se uila pe drum
la vale...). :

1614 — lefea, si in cintecele oltene (Taru, 80: Saval-Aga al Diu-
lul. Mustafa de la Baba, Care le imparte leféua. ..

mahalagit — adaoga: (adj.) din mahala (Tarv, 133: Ca Tuarcii
silnicit, Ciinii mahalagit, Averea mi-ai jetuit...).

maidan — adaogia: locutinnea ,a faco maidan“, a ifncura calul,
in cantecele oltene (Tarv, 148: Dara Corbea ce-mi ficea P¢ Rosu ca
'ncaleca, Putintel maidan ficea, Pind cind bine 'nfierbinta).

martac — adaogh : mirtidcesc, a propti cu martacy, intr'o ghicitére
o'téna despre ,opinca® (Tapru, 536: Am o casd desvelitd, Intal o mdr-
tdcese, L.a urma o 'nvelesc).

melez — in loc de ,13asarabia“ a se citi ,Moldova“ (Tarir 1792:
melez si halali. topul 30 bani).

mosmoéne — Taru, 339: Maica mea e vrijitére, la dasagil la
spinare, Pléci 'n sat dupi mogmine.

nisirapd — adaogh : nédstrdpat adv. in locujiunea .a cilea nas-
tripaté (=a cilca in strachinisat farfurii), in cintecele oltene (Taru,
53 : Calea rar si ndstrdpat, Cum e lul Topala drag; 97: Priscovénu
cel bogat, Boier mare si agsedat, Calch rar si ndstrdpat).

nizuros — adaoga: 2. (despre cai) cind se sperie de te mirl ce.

odalic — Var. ardaltc si ardaltp. in baladele oltene (Taru, 102:
La ciobani ¢ poruncia, Oitele le pornia, Cam cu ciinii, Cam cu cio-
banl, Cam cu ardalice tot; 104: Dar Dobrisan c'a susit, Cam cu of,
Cam cu miel, Cam cu ciobanii, Cam cu ardalip cu tot; 105: Sa 1i-l
aduel poruncia, Cam cu o, cam cu ciobanl, Cam cu ardalic cu tot).

papuc — adaoghi: la o casd {Arandsca, flévea ce so face la ca-
pétul stilpilor (Dam¢é, Terminol. Yu). :
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